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1.2 Méthodologie
• Questionnaire aux membres APDRG Suisse, janvier 2007
• Discussion des propositions en Groupe d’experts, février 2007
• Acceptation des propositions par comité APDRG, mars 2007
• Ce rapport est le fruit d'un travail collectif d'experts membres d’APDRG 

Suisse ou sollicités par APDRG Suisse. 

1.21.2 VorgehensweiseVorgehensweise
•• Fragebogen an alle Mitglieder, Januar 2007Fragebogen an alle Mitglieder, Januar 2007
•• Diskussion der VorschlDiskussion der Vorschlääge in einer Expertengruppe, Februar 2007ge in einer Expertengruppe, Februar 2007
•• Beschluss des Vorstands APDRG Beschluss des Vorstands APDRG üüber die Vorschlber die Vorschlääge, Mge, Määrz rz 20072007
•• Der Bericht ist das Produkt einer Zusammenarbeit von Experten, wDer Bericht ist das Produkt einer Zusammenarbeit von Experten, welche elche 

Mitglieder von APDRG Suisse sind oder von APDRG Suisse angefragtMitglieder von APDRG Suisse sind oder von APDRG Suisse angefragt
wurdenwurden
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• 1 Introduction
• 2 Définitions et règles fondamentales
• 2.1 Définitions et périmètres
• 2.2 Hospitalisations particulières ou hors du périmètre d'utilisation des APDRG
• 2.3 Règles de facturation particulières
• 2.4 Swiss Payment Groups (SPG)
• 2.5 Autres règles
• 2.6 Formules de remboursement

• 1 Einleitung
• 2 Definitionen und Grundregeln
• 2.1 Definitionen und Anwendungsbereich
• 2.2 Spezielle Hospitalisationen und Hospitalisationen ausserhalb des APDRG-

Anwendungsbereichs
• 2.3 Spezielle Abrechnungsregeln
• 2.4 Swiss Payment Groups (SPGs)
• 2.5 Andere Regeln
• 2.6 Vergütungsformeln
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1.11.1 ObjectifObjectif
• fournir l'ensemble des spécifications techniques permettant l'utilisation 

des APDRG dans le cadre des conventions tarifaires de l'assurance 
maladie et l'assurance accident.

• TAR-APDRG 2008 remplace TAR-APDRG 2007 au 1er janvier 2008
• faciliter la mise en œuvre du financement par APDRG par les 

partenaires qui ont décidé de son introduction. 

1.11.1 ZielsetzungZielsetzung
• bereitstellen sämtlicher technischer Spezifikationen, die für die 

Anwendung der APDRGs (All Patient Diagnosis Related Groups) im 
Rahmen von Tarifverträgen gemäss Kranken- und 
Unfallversicherungsgesetz notwendig sind.

• "TAR APDRG 2008" ersetzt „TAR-APDRG 2007“ per 1.1.2008
• erleichtert die Umsetzung für jenen Partnern, die sich entschieden 

haben, die Vergütung nach APDRGs einzuführen
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2 Définitions et règles fondamentales
• 2.1 Définitions et périmètres
• 2.1.1 Données nécessaires
• 2.1.2 Règles pour le codage des diagnostics et des interventions
• 2.1.3 Périmètre d'utilisation des APDRG
• 2.1.4 Hospitalisation
• 2.1.5 Congé administratif
• 2.1.6 Changement d’assureur pendant une hospitalisation

22 Definitionen und GrundregelnDefinitionen und Grundregeln
•• 2.12.1 Definitionen und AnwendungsbereichDefinitionen und Anwendungsbereich
•• 2.1.12.1.1 BenBenöötigte Datentigte Daten
•• 2.1.22.1.2 Regeln fRegeln füür die Kodierung der Diagnosen und der Eingriffer die Kodierung der Diagnosen und der Eingriffe
•• 2.1.32.1.3 In welchem Bereich werden In welchem Bereich werden APDRGsAPDRGs angewendet?angewendet?
•• 2.1.42.1.4 HospitalisationHospitalisation
•• 2.1.52.1.5 Administrative UrlaubstageAdministrative Urlaubstage
•• 2.1.62.1.6 Wechsel des Versicherers wWechsel des Versicherers wäährend einer Hospitalisationhrend einer Hospitalisation
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2 Définitions et règles fondamentales
• 2.2 Hospitalisations particulières ou hors du périmètre d'utilisation des 

APDRG
• 2.2.1 Cas de psychiatrie ou d'abus de substance (alcoolisme et toxicomanie)

• 2.2.2 Réadaptation

• 2.2.3 Soins palliatifs

• 2.2.4 Hébergement médico-social et attente de placement

22 Definitionen und GrundregelnDefinitionen und Grundregeln

•• 2.22.2 Spezielle Hospitalisationen und Hospitalisationen ausserhalb desSpezielle Hospitalisationen und Hospitalisationen ausserhalb des
APDRGAPDRG--AnwendungsbereichsAnwendungsbereichs

•• 2.2.12.2.1 PsychiatriefPsychiatriefäälle und Flle und Fäälle von Substanzmissbrauch (Alkohollle von Substanzmissbrauch (Alkohol-- und und 
DrogenabhDrogenabhäängigkeit)ngigkeit)

•• 2.2.22.2.2 RehabilitationRehabilitation

•• 2.2.32.2.3 PalliativpflegePalliativpflege

•• 2.2.42.2.4 PflegefPflegefäälle und Wartepatientenlle und Wartepatienten
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 2.3 Règles de facturation particulières

• 2.3.1 Modification de la cause d'hospitalisation au cours d'un même séjour
• 2.3.2 Réhospitalisation
• 2.3.3 Séjour sur deux exercices comptables
• 2.3.4 Prestations fournies en ambulatoire par un autre fournisseur (hôpital ou autre) 

pendant une hospitalisation
• 2.3.5 Transfert dès le deuxième jour dans un autre hôpital de soins aigus somatiques
• 2.3.5.1Transfert sans retour dans l'établissement d'origine
• 2.3.5.2Transfert avec retour dans l'établissement d'origine
• 2.3.6 Urgences
• 2.3.7 Nouveau-nés sains

2.32.3 Spezielle AbrechnungsregelnSpezielle Abrechnungsregeln
•• 2.3.12.3.1 ÄÄnderung des nderung des HospitalisationsgrundesHospitalisationsgrundes im Lauf eines Spitalaufenthaltsim Lauf eines Spitalaufenthalts
•• 2.3.22.3.2 RehospitalisationRehospitalisation
•• 2.3.32.3.3 Spitalaufenthalt Spitalaufenthalt üüber zwei Rechnungsjahreber zwei Rechnungsjahre
•• 2.3.42.3.4 Ambulant erbrachte Leistungen durch einen anderen LeistungserbriAmbulant erbrachte Leistungen durch einen anderen Leistungserbringer nger 

(Spital oder andere) w(Spital oder andere) wäährend einer Hospitalisationhrend einer Hospitalisation
•• 2.3.52.3.5 Verlegung in ein anderes akutsomatisches Spital ab dem zweiten TVerlegung in ein anderes akutsomatisches Spital ab dem zweiten Tagag
•• 2.3.5.12.3.5.1 Verlegung ohne RVerlegung ohne Rüückverlegung ins Ausgangsspitalckverlegung ins Ausgangsspital
•• 2.3.5.22.3.5.2 Verlegung mit RVerlegung mit Rüückverlegung ins Ausgangsspitalckverlegung ins Ausgangsspital
•• 2.3.62.3.6 NotfNotfäällelle
•• 2.3.72.3.7 Gesunde NeugeboreneGesunde Neugeborene
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2.4 Swiss Payment Groups (SPG): Liste dans Table des Liste dans Table des CostCost--weightsweights
2.5 Autres règles
2.5.1 APDRG non facturables et APDRG "forcés"
2.5.2 Incohérence de cost-weights
2.5.3 Remboursement des transplantations
2.5.3.1 Transplantations d’organes solides
2.5.3.2 Transplantations autologues de cellules souches hématopoïétiques
2.5.3.3 Allogreffes de cellules souches hématopoïétiques
2.6 Formules de remboursement

2.42.4 Swiss Swiss PaymentPayment GroupsGroups ((SPGsSPGs): ): inin Kostengewichte ListeKostengewichte Liste
2.52.5 Andere RegelnAndere Regeln
2.5.12.5.1 Nicht verrechenbare und manuell zugeteilte Nicht verrechenbare und manuell zugeteilte APDRGsAPDRGs
2.5.22.5.2 InkohInkohäärenzrenz von Kostengewichtenvon Kostengewichten
2.5.32.5.3 VergVergüütung von Transplantationentung von Transplantationen
2.5.3.1 Transplantationen von soliden Organen
2.5.3.2 Autologe hämatopoietiische Stammzell-Transplantationen
2.5.3.3 Allogene hämatopoietiische Stammzell-Transplantationen

2.62.6 VergVergüütungsformelntungsformeln
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L’utilité du manuel de tarification TAR-APDRG est de plus 
en plus largement reconnue et il devient la référence 

dans un nombre croissant de conventions.

Die Nützlichkeit des Tarifierungshandbuchs TAR-APDRG 
wird zunehmend anerkannt und es dient in einer 

steigenden Anzahl von Vereinbarungen als Referenz.


